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PRIJEDLOZI

Odbor za razvoj poziva Odbor za vanjske poslove da kao nadlezni odbor u prijedlog
rezolucije koji ¢e usvojiti ukljuci sljedece prijedloge:

A. bududi da se crkve mogu smatrati institucijama i vjerskim organizacijama koje
ukljucuju sve vrste religijskih organizacija, zajednica i udruga; buduc¢i da EU odrzava
otvoren, transparentan i1 redovit dijalog sa svim crkvama 1 organizacijama, u skladu s
¢lankom 17. Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

B.  buduci da su Zene vjernice 1 pripadnici vjerskih manjina posebno izloZeni riziku od
povecane diskriminacije i nasilja koji su povezani s viSedimenzionalnim ¢imbenicima
kao Sto su rod, kasta, etnicko podrijetlo, neravnoteza moci 1 patrijarhat;

C. budu¢i da manjine na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti u zemljama u razvoju ¢esto
nisu adekvatno zastupljene na nacionalnoj razini i da zakonodavstvo Cesto iskljucuje
potrebe i interese tih manjina, pri cemu lokalne vlasti primjenjuju niz izvanzakonskih
mjera kojima se manjine na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti progone, stigmatiziraju
ili im se oduzima legitimnost;

D. bududi da se platforme drustvenih medija sve vise iskoriStavaju kao prostor za poticanje
na mrznju i nasilje; buduéi da su manjine na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti i dalje
izloZzene govoru mrznje na internetu i izvan njega koji potjece od pojedinaca iz cijelog
politickog spektra;

1.  priznaje da crkve!, vjerske organizacije i druge vjerske i religijske institucije te vjerske
udruge imaju vaznu ulogu u drustvenoj strukturi zemalja u razvoju;

2. podsjeca da je sloboda vjeroispovijesti 1 uvjerenja temeljno ljudsko pravo, sadrzano u
Povelji Europske unije o temeljnim pravima i Op¢oj deklaraciji UN-a o ljudskim
pravima; prepoznaje vaznost slobode vjeroispovijesti 1 uvjerenja za uklju¢ivo drustvo 1
za potpuno ostvarenje UN-ovih ciljeva odrzivog razvoja do 2030.;

3.  isti¢e da su odredene organizacije civilnog drustva, kao §to su vjerske organizacije,
vjerske udruge, humanitarne organizacije i nevladine organizacije, vazni partneri u
pruzanju humanitarne i razvojne pomoci zajednicama do kojih je teSko doprijeti jer su
na prvoj liniji, blisko suraduju s ljudima na terenu i najbolje poznaju njihove potrebe te
su stoga u dobrom polozaju da pruze pomo¢ i znatno doprinesu odrzivom razvoju i
postizanju ciljeva odrzivog razvoja, posebno trec¢eg (dobro zdravlje i dobrobit) i
cetvrtog (kvalitetno obrazovanje) cilja odrzivog razvoja;

4.  nadalje napominje da crkvene, vjerske i religijske institucije, odredene organizacije
civilnog drustva 1 vjerske organizacije ostvaruju rezultate u socijalnim sektorima u
kojima postoje nedostaci u pogledu drzavnih usluga; u tom pogledu podsjeca na potrebu

I Stupanjem na snagu Ugovora iz Lisabona dijalog izmedu europskih institucija i crkava, vjerskih udruzenja ili
zajednica te svjetonazorskih i nekonfesionalnih organizacija ima pravnu osnovu u ¢lanku 17. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije.
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10.

11.

12.

da se za vjerske organizacije, vjerske udruge 1 organizacije civilnog drustva koje imaju
relevantne aktivnosti osiguraju odgovarajuca sluzbena razvojna pomoc¢ i nacionalni
proracuni kako bi im se pruzila potpora u obavljanju tih usluga, u skladu s kriterijima
sluzbene razvojne pomoci,

podsjeca da borba protiv diskriminacije nad svim manjinama bez obzira na njihove
tradicije, uvjerenja ili vjeru te promicanje i zastita njihovih prava uvelike doprinose
drustvenoj i politickoj stabilnosti, smanjenju siromastva, demokratskom upravljanju i
spreavanju sukoba;

naglaSava da bi se sloboda vjeroispovijesti ili uvjerenja trebala smatrati temeljnim
pravom i da bi je trebalo priznati kao klju¢nu sastavnicu mirnih i otpornih drustava;
odbacuje trend prema kojem se sloboda vjeroispovijesti ili uvjerenja smatra Stetnom za
prava Zena, prava pripadnika skupine LGBTIQ ili slobodu izrazavanja;

napominje da crkve 1 druge vjerske 1 religijske institucije, vjerske organizacije 1 vjerske
udruge mogu imati vaznu ulogu u posredovanju za stvaranje mira i doprinosu socijalnoj
koheziji 1 stabilnosti;

poti¢e EU da prepozna da vjerski vode, vjerske organizacije i lokalne nevladine
organizacije nisu samo vrijedni partneri u provedbi humanitarnih, razvojnih 1 mirovnih
projekata, ve¢ mogu imati i ulogu u osmisljavanju, pra¢enju i ocjenjivanju takvih
inicijativa zahvaljujuci svojoj stru¢nosti koja se temelji na njihovoj dubokoj
ukljucenosti u odredene lokalne zajednice, njihovu znanju o osjetljivostima i potrebama
na lokalnoj razini, njthovu izravnom kontaktu s ljudima pogodenima siromastvom 1
iskljucenosti te njihovu dugogodisnjem iskustvu u pruzanju humanitarne pomoci;

priznaje da su neke vjerske organizacije 1 nevladine organizacije medu prvim
organizacijama na terenu, da imaju mnogo godina iskustva i pruZaju osnovne socijalne
usluge te da ostaju na terenu kada mnogi drugi akteri odlaze;

naglaSava da su religijske i vjerske organizacije, kao 1 organizacije civilnog drustva koje
djeluju u podrucju sprecavanja sukoba, Cesto prisutne u svakoj fazi ciklusa
transformacije sukoba jer rade na obrazovanju u cilju ostvarenja mira i spre€avanja
sukoba, na posredovanju i rjeSavanju sukoba, meduvjerskom dijalogu, izgradnji mreza
lokalnih voda za mir te na druStvenoj obnovi i suo€avanju s traumom nakon rjeSavanja
sukoba te su prisutne na akademijama i sudovima na kojima se ljudskim pravima,
ukljucujuéi vjersku slobodu, daje teoretska dubina i medukulturni temelji;

poziva Komisiju 1 delegacije EU-a da suraduju s lokalnim crkvama, vjerskim 1
religijskim institucijama te vjerskim organizacijama u planiranju humanitarnih projekata
1 razvojnih aktivnosti te poziva Komisiju da u provedbu projekata EU-a ukljuci sve
relevantne dionike, ukljucujuéi crkve, vjerske i religijske institucije i vjerske
organizacije; poziva Komisiju da donese posebne smjernice za partnerstvo i suradnju s
crkvama, vjerskim i religijskim institucijama te vjerskim organizacijama kada je rijec o
razvojnoj suradnji i humanitarnoj pomo¢i,

smatra da je sloboda vjeroispovijesti ili uvjerenja moguca samo uz jaméenje osobne i
ljudske slobode, ukljucujuci pravo na spolno i reproduktivno zdravlje i pravo na
samoodredenje, bez obzira na podrijetlo ili seksualnu orijentaciju;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

napominje da su mladi u zemljama u razvoju posebno osjetljivi na ekstremisticke
ideologije te da je kvalitetno obrazovanje jedan od klju¢nih koraka u borbi protiv
radikalizacije; napominje da ekstremisticki pokreti esto iskoriStavaju slabu prisutnost
drzave u ruralnim podruc¢jima;

podsjeca da vjerski vode imaju odgovornost i ulogu u sprecavanju mrznje 1 nasilja
usmjerenih prema manjinama na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti; poziva sve
crkvene, vjerske i religijske institucije, vjerske organizacije 1 vjerske vode da promicu
tolerantan i nediskriminiraju¢i diskurs, posebno prema ranjivim skupinama
stanovnistva;

osuduje sve oblike nasilja i prisile, ukljucujuéi javno izraZzavanje neprijateljskih stavova
prema zenama, djevoj¢icama i pripadnicima zajednice LGBTIQ od strane vjerskih voda,
koji se opravdavaju vjerskim praksama ili uvjerenjima; poziva na stavljanje izvan snage
diskriminatornih zakona koji su doneseni pozivanjem na vjerske razloge, a kojima se
kriminalizira preljub, kriminaliziraju osobe na temelju njihove stvarne ili percipirane
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta ili izri€aja, kriminalizira pobacaj u svim
slu¢ajevima ili kojima se olakSavaju vjerske prakse kojima se krSe ljudska prava;

osuduje aktivnosti vjerskih kultova usmjerene na dijasporu iz zemalja u razvoju koje se
koriste planovima kako bi financijski profitirale na ranjivostima migrantskih zajednica u
Europi 1 promicale pristrane svjetonazore, Cesto integriraju¢i homofobiju, transfobiju i
mizoginiju;

naglaSava potrebu da crkve, vjerske i religijske institucije 1 vjerske zajednice postuju,
podupiru i promicu temeljna ljudska prava svih osoba bez obzira na njihovu
vjeroispovijest ili uvjerenje, bez ikakve razlike na osnovi rase, boje koze, spola, jezika,
politi¢kog ili drugog misljenja, nacionalnog ili socijalnog podrijetla, imovine, rodenja ili
drugog statusa te neovisno o rodu i seksualnoj orijentaciji; protivi se svim pokuSajima
ugrozavanja ili uskra¢ivanja tih prava, posebno u pogledu stanja maloljetnika, Zena,

vjerskih manjina;

prepoznaje da vjerske organizacije samo u supsaharskoj Africi pokrivaju otprilike 40 %
zdravstvene skrbi i1 vaZzan dio obrazovanja, no da je njihova uloga uglavnom nepriznata;
istice da crkvene, vjerske 1 religijske institucije te vjerske organizacije doprinose
ljudskom razvoju;

naglaSava da bi zdravstvena skrb 1 obrazovanje koje pruzaju vjerske organizacije,
nevladine organizacije i lokalni akteri civilnog druStva trebali biti dostupni svim
osobama kojima je potrebna pomoc¢, bez obzira na njihovo uvjerenje ili vjersku
pozadinu; osuduje, u kontekstu ciljeva odrZivog razvoja, ograni¢enja spolne 1
reproduktivne zdravstvene skrbi od strane vjerskih institucija te organizacija i udruga
civilnog drustva, posebno kada je to potrebno zbog zdravstvenog stanja;

isti¢e da odredene vjerske organizacije imaju strateski vaznu ulogu jer utje¢u na clanove
svojih zajednica kako bi dosli do stajaliSta razumijevanja i zagovaranja klju¢nih pitanja
kao $to su HIV, spolna i reproduktivna zdravstvena skrb te osnazivanje djevojcica i
Zena;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

naglaSava da je progon manjina na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti ¢esto
isprepleten s nekim drugim oblicima diskriminacije, posebno u pogledu etnicke
pripadnosti, roda, seksualne orijentacije i pripadnosti kasti; poziva EU da zajamci da se
svaki oblik diskriminacije na temelju na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti koja se
preklapa s drugim pokretacima iskljuc¢ivanja, marginalizacije 1 siromaStva jasno mapira
1 na obuhvatan nacin rijesi;

napominje da su crkvene i1 druge vjerske 1 religijske institucije, kao 1 vjerske
organizacije, ¢esto jedini pruzatelji zdravstvenih i drugih socijalnih usluga u udaljenim
podruc¢jima odredenih zemalja u razvoju i u okruzenjima podloZznima sukobima;

pozdravlja aktivnosti crkvenih i drugih vjerskih i religijskih institucija, meduvjerskih
inicijativa 1 vjerskih voda u podrucju upravljanja sukobima i posredovanja te u poticanju
pomirenja, dijaloga i mira; napominje vaznost uklju¢ivanja manjina na temelju
uvjerenja ili vjeroispovijesti u okviru vanjskog poticanja EU-a na postizanje mira,
demokracije i odrZivog razvoja; istie da je medureligijski i meduvjerski dijalog cesto
klju€an za poticanje mira i pomirenja 1 uklju¢ivog druStva na svim razinama, posebno u
podru¢jima sukoba;

naglaSava vaznost inicijativa civilnog drustva u borbi protiv progona manjina na temelju
uvjerenja ili vjeroispovijesti te u promicanju cjelovitog pristupa koji obuhvaca ljudska
prava, rjeSavanje sukoba, ljudski razvoj te meduvjerske 1 medureligijske inicijative;

duboko zali zbog toga $to su nevjerske, sekularne i humanisticke organizacije suo¢ene
sa sve ve¢im progonom, ukljucujuci dosad nezabiljezene valove poticanja na mrznju i
ubojstva u brojnim zemljama diljem svijeta; osuduje ¢injenicu da su nebrojeni pojedinci
1 organizacije civilnog druStva pod napadom zbog mirnog preispitivanja, kritiziranja ili
satiriziranja vjerskih uvjerenja; naglaSava da se to kontinuirano krSenje njihove slobode
misljenja 1 izrazavanja odvija bez obzira na zemljopisne 1 kulturne granice, ukljucujuci
unutar drzava Clanica EU-a;

poziva EU i njegove partnere da razmotre mapiranje uloge religije u odredenim
sukobima, kao 1 utvrdivanje postojecih pozitivnih mjera vjerskih voda i sudjelovanje u
njima u aktivnostima izgradnje mira, analizi 1 spreCavanju sukoba te sluSanju 1 procjeni
viSestrukih glasova koji predstavljaju i ve¢inske 1 manjinske vjerske skupine;

zali zbog stalnog nazadovanja 1 regresije spolnog i reproduktivnog zdravlja i spolnih 1
reproduktivnih prava Zena i djevojcica, posebno onih koje su marginalizirane zbog
praznovjerja (npr. vracanje), te zbog nazadovanja prava pripadnika zajednice LGBTIQ
u EU-u i izvan njega, posebno pod krinkom vjerskih nacela ili vjerske doktrine;
konstatira da viSedimenzionalni faktori, medu kojima su religija 1 pripadnost
manjinskim zajednicama, povecavaju rizik od diskriminacije u okviru tog regresivnog
trenda;

poziva Komisiju i Vije€e da borbu protiv progona manjina na temelju uvjerenja ili
vjeroispovijesti odrede prioritetom u programiranju aktivnosti povezanih s razvojnom
pomo¢i EU-a, u skladu s podrucjima suradnje za geografske i tematske programe
Instrumenta za susjedstvo, razvoj i medunarodnu suradnju — Globalna Europa, te da
promice i §titi slobodu vjere i uvjerenja i da je u€ini prioritetom;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

napominje da progon manjina na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti ugrozava ne samo
ljudske zivote, ljudska prava i ljudski razvoj nego i kulturnu bastinu; poziva Komisiju
da zastitu kulturne bastine ukljuci u sve relevantne dimenzije paketa instrumenata EU-a,
posebno u razvojnu suradnju, te poziva na odgovarajucu financijsku potporu za zastitu
kulturne bastine u programiranju Instrumenta za susjedstvo, razvoj i medunarodnu
suradnju — Globalna Europa;

uvida da su zajednice LGBTIQ dio vjerskih tradicija; prepoznaje da pripadnici
zajednice LGBTIQ kao svi ljudi imaju pravo na slobodu izrazavanja, govora, uvjerenja i
vjere; ponavlja vaznost uloge koju vjerske vlasti mogu imati kako bi zajamcile da se
religija 1 tradicija ne koriste za diskriminaciju, kriminalizaciju ili isklju¢ivanje osoba na
temelju njihove seksualne orijentacije 1 rodnog identiteta;

naglasava da bi EU trebao uzeti u obzir konkretne izazove s kojima se vjerske, etnicke 1
jezi¢ne manjine Cesto suocavaju kada ostvaruju pristup humanitarnoj pomoci zbog
marginalizacije, aktivnog ciljanja na terenu ili loSeg socioekonomskog stanja; poziva
Komisiju da ocijeni stvarni pristup manjina humanitarnoj pomoci i da zajam¢i da se u
okviru njezine humanitarne politike ne zanemaruju manjine;

istice da nasilje koje se provodi nad vjerskim manjinama tijekom sukoba te manjine
moze uciniti podloZznima daljnjim napadima u okruZenju izbjeglickog Zivota zbog
pogresnog tumacenja humanitarnih nacela neutralnosti 1 univerzalnosti te raSirenih
pretpostavki o religiji kao nebitnom elementu ili elementu razdora;

naglaSava da pruzanje humanitarne pomoc¢i ne smije imati ni kakve veze s
diskriminacijom i o$tro osuduje svaki oblik diskriminacije na temelju vjerske
pripadnosti prilikom distribucije humanitarne pomoc¢i;

poziva EU i njegove drzave ¢lanice da ojacaju mehanizme pravne i institucijske zastite
kako bi se osigurala ljudska prava pripadnika manjina na temelju uvjerenja ili
vjeroispovijesti te svih osoba u ranjivom polozaju, ukljucujuéi Zene i djevojcice,
pripadnike razlicitih etnickih skupina ili kasta, starije osobe 1 osobe s invaliditetom,
migrante, izbjeglice 1 interno raseljene osobe te pripadnike zajednice LGBTIQ, kako bi
bili potpuno zasti¢eni na temelju njihovih temeljnih prava 1 kako ne bi bili izloZzeni
diskriminaciji zbog svoje vjeroispovijesti ili uvjerenja;

osuduje iskoriStavanje vjere i tumacenje vjere koje se koristi kao instrument na Stetu
ljudskih prava u odredenim pravnim sustavima i u okviru institucijskog progona i
kriminalizacije manjina na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti;

misljenja je da bi humanitarni akteri trebali biti osposobljeni u pogledu osjetljivosti
manjina na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti u okruzenju raseljenickog Zivota kako
bi pruZzili ukljuciviju pomo¢ i zastitu nizu izbjegli¢kih populacija;

naglaSava potrebu za iskorjenjivanjem diskriminacije nad manjinama na temelju
uvjerenja ili vjeroispovijesti u kontekstu zaposljavanja, obrazovanja, pristupa pravosudu
i djelotvornim pravnim lijekovima, stanovanja i zdravstvene skrbi, ukljuc¢ujuéi spolnu i
reproduktivnu zdravstvenu skrb u skladu s ciljevima odrZivog razvoja; naglasava da je
potrebno suradivati s institucijama i organizacijama za ljudska prava kako bi se pratila
uskladenost, razmotrile prituzbe 1 usporedili zakoni 1 politike kojima se diskriminiraju
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

ili progone manjine na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti;

poziva Komisiju i Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje (ESVD) da u vanjsko
djelovanje EU-a ukljuce zastitu slobode vjeroispovijesti i uvjerenja, kao i pravo na
promjenu ili napustanje vjeroispovijesti i uvjerenja bez prisile, posebno u zemljama u
razvoju;

poziva Vijec¢e, Komisiju, ESVD i drzave ¢lanice da suraduju sa zemljama izvan EU-a u
cilju donoSenja mjera za sprecavanje i1 borbe protiv zlo€ina iz mrznje, u potpunosti u
skladu s medunarodnim standardima u pogledu slobode izraZzavanja te slobode uvjerenja
1vjere;

poziva EU da razvije adekvatne mehanizme odgovornosti, reakcije i sankcioniranja s
ciljem ucinkovite borbe protiv krSenja slobode vjeroispovijesti ili uvjerenja, ukljucujuci
diskriminaciju ili pravna ogranicenja na temelju uvjerenja ili vjere u partnerskim
zemljama, kao 1 svaku vrstu prepreka za slobodu misljenja, uvjerenje ili vjere, slobodu
udruzivanja i slobodu izraZavanja; nadalje poziva Komisiju da se bori protiv ozbiljnih
krSenja ljudskih prava kako je predvideno EU-ovim globalnim rezimom sankcija za
krSenje ljudskih prava;

podsjeca da je politicko 1 pravno razdvajanje vjere 1 drzave preduvjet za puno uzivanje
ljudskih prava, demokracije i vladavine prava; poziva EU da zajam¢i sukladnost svojih
razvojnih programa 1 proracunske potpore nacionalnim i lokalnim vlastima u zemljama
izvan EU-a s nacelima sekularizma, §to se odnosi i na podrucje obrazovanja, i da se
suzdrzi od jacanja vladinog zakonodavstava 1 politika kojima se neke skupine na
temelju uvjerenja ili vjere favoriziraju u odnosu na druge;

uvida da je pandemija bolesti COVID-19 pogorsala progon i nasilje nad manjinama na
temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti u nekim zemljama u razvoju te ih je ucinila
posebno podloZnima infekcijama i1 smrtnosti od bolestt COVID-19 zbog nejednakog
pristupa odgovarajucoj medicinskoj skrbi;

osuduje primjenu mjera kojima se ogranicava sloboda u okviru mjera za sprecavanje
pandemije kako bi se diskriminirale manjine na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti;
poziva partnerske zemlje u razvoju da razviju ukljucive sustave socijalne zastite u
okviru kojih se ne provodi diskriminacija nad manjinama na temelju uvjerenja ili
vjeroispovijesti ili na bilo kojoj drugoj osnovi u pogledu jednakog pristupa zdravstvenoj
skrbi, hrani, humanitarnoj pomo¢i ili obrazovanju; poziva EU da se bolje opremi
instrumentima koji mu omogucuju u¢inkovitije usmjeravanje na najranjivije skupine
stanovniStva, ukljucujuc¢i manjine na temelju uvjerenja ili vjeroispovijesti;

prepoznaje posebnu ulogu vjerskih voda, vjerskih organizacija 1 vjerskih zajednica u
obrazovanju, pripravnosti i odgovoru na COVID-19; napominje da su vjerski vode
integrirani u svoje zajednice preko mreza pruzavanja usluga i mreza solidarnosti te da
informacije te identificirati one kojima je pomo¢ najpotrebnija; napominje da su vjerski
vode klju¢na poveznica u sigurnosnoj mreZi za ranjive osobe u svojoj vjerskoj zajednici
i §iroj zajednici;

isti¢e da glavni uzroci diskriminacije nad manjinama u nekim zemljama dolaze od
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nedrzavnih aktera; poziva Komisiju i1 drzave ¢lanice da se ne usmjere isklju¢ivo na
diskriminaciju ¢iji su temelji u vlasti 1 da suraduju s partnerskim zemljama na rjeSavanju
uzroka drustvene diskriminacije nad manjinama, s posebnim naglaskom na govoru
mrznje;

46. poziva Komisiju da pitanje vjerske slobode poveze s trgovinskim sporazumima
sklopljenima izmedu EU-a i njegovih vanjskih partnera;

47. osuduje krSenja ljudskih prava, seksualno zlostavljanje, sektastvo 1 financijsko krSenje
propisa koje su pocinile vjerske misije i vode u nekoliko zemalja u razvoju.
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